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RESUMO: O designio deste artigo é refletir sobre alguns dos conceitos relacionados a
variagdo linguistica e o uso de clichés presentes nos textos dos estudantes do Ensino
Fundamental em uma turma da EJA, no municipio de Vitéria de Santo Antdo em
Pernambuco. Tratamos dos tépicos: a lingua e as variedades linguisticas; a normatizacao
e 0s preconceitos no uso de clichés como formas variantes do argumento, cujo sujeito
pode ter seu texto construido sobre as bases do discurso alheio.

Palavras-chave: Variagéo Linguistica. Clichés. Ensino.

1. INTRODUCAO

Com frequéncia observam-se suposicdes de que a utilidade da graméatica seria de
instrumento de aquisicdo da uma lingua padréo escrita. O ato e o efeito de se comunicar
estariam por esse estudo assegurado. No entanto, podemos nos questionar a esse

respeito quando pensamos nas palavras de Perini (2010, p. 18):

Mas estudar gramética ndo leva, nunca levou, ninguém a desenvolver suas
habilidades de leitura, escrita ou fala, nem se quer seu conhecimento préatico do
portugués padrdo escrito. Essas habilidades podem e devem ser adquiridas, mas
0 caminho ndo € estudar a gramatica. Podemos gostar disso, ou podemos nao
gostar — mas é um fato. Se quisermos manter os estudos gramaticais na escola,
temos que descobrir outra justificacdo para eles. (PERINI, M. Gramatica do
portugués brasileiro. Sao Paulo: Parabola, P. 10, 2010.)

Ao refletirmos sobre as palavras de Perini, podemos observar o quanto é relativo o
papel das graméticas nas interacdes comunicativas e imprescindivel se ressignificar esse
uso no cotidiano escolar, uma vez que a gramatica ndo esta diretamente ligada ao

desenvolvimento do raciocinio e da criatividade de ninguém.
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Podemos perceber que o uso da Gramatica Prescritiva ndo € um norte a ser

seguido sem contestacdo de uma inequivoca possibilidade de ascensdo social e de um
inquestionavel entendimento semantico. Devemos contextualizar sempre 0s conteudos
comunicativos presentes na lingua viva e util. Uma vez que devemos ser, como bem disse
Faraco, no livro Norma Culta Brasileira, “camaledes linguisticos”. Porque, a depender do
publico e do ambiente em que estejamos, o grau de formalismo e intengbes
comunicativas, devemos nos moldar e nos adaptar, permitindo-nos até deixar de lado a
normatividade para se ser bem entendida a mensagem.

Por outro lado, ha um embate histérico sobre a concepcado e a importancia da lingua e
da gramatica normativa ao mesmo tempo, que se percebeu como genocida, fisica e
linguisticamente, a influéncia lusitana no nosso pais. Por interferéncia dos portugueses
gue ndo admitiam a existéncia de linguas nativas e impunham exclusivamente a dos

colonizadores. Fazendo-nos lembrar as palavras de Marcos Bagno (2016) :

A colonizagdo portuguesa foicomo qualquer outra: predatéria, genocida,
escravagista, intolerante. E foi até pior: enquanto, por exemplo, a Espanha
favoreceu a educagdo e a cultura em suas coldnias, Portugal manteve seus
dominios sob a ignorancia e o analfabetismo até 1975, quando seu império ruiu de
vez. A colonizagcdo portuguesa deixou como heranca paises que encabecam a
lista dos mais pobres e atrasados do mundo. (BAGNO, Marcos. Um livro
excepcional. Caros Amigos, S&o Paulo, v.230, p.7, maio. 2016)

Sado tdo sérias as palavras de Bagno que ndo € a toa que segundo pesquisas do
Ministério da Educacdo, no Brasil sdo 16 milhdes de analfabetos, pessoas que nao
conseguem sequer escrever um bilhete. J& os que ndo chegaram a concluir a 42 série do
ensino fundamental I, somam 33 milhdes, concentrados em 50% no norte e nordeste do
pais. Isso mostra como a escola na nossa nacao € precaria e excludente e como se nao
bastasse essa lastima, temos incutido na nossa populacdo o sentimento de que né&o
sabemos escrever e falar o Portugués, quem dera soubéssemos falar outras linguas tao
“precariamente” como sabemos falar a nossa.

A gramatica normativa € apenas uma possibilidade de gramatica, do mesmo modo que
outras sao existentes e igualmente importantes. Usando-se o que Carlos Alberto Faraco
nos apresenta no capitulo I, do livro Norma Culta Brasileira: desatando alguns nés, de
uma forma geral, varios segmentos da nossa populacdo sdo lesados em razdo da

maneira como articulam a lingua portuguesa, no Brasil; outros sdo prejudicados porque,
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embora cidaddos brasileiros, ndo tém o portugués como sua lingua materna; por fim, a

educacdo que temos dado a nossos estudantes ndo Ihes oferece as condi¢gbes para
transitar com seguranca por entre as variedades do portugués que existem em Nnosso
pais, em especial no dominio da lingua escrita.

A nossa cultura tem sido intolerante com muitas das variedades brasileiras do
portugués e transformou em fator de discriminagdo social o modo como parte da
populacao fala a lingua. A escola ndo deve jamais compactuar com esse modo de pensar
e agir, por isso um debate amplo na sociedade dever ser constantemente desenvolvido. E
forcoso nos acendermos positivamente para as muitas variedades brasileiras do
portugués, abarcando como a lingua existe socialmente e porque ela é tdo diversificada.
Temos que ter a coragem de expor e ampliar esse leque em nossas salas de aulas.

Outrossim, seria pensarmos a gramatica normativa como algo que precisa ser
usado, mas ndo como imutavel e perfeito. Bagno (2016) nos alerta novamente a esse
respeito:

O grande escritor ndo é grande porque respeita mais ou desobedece menos as
regras da gramatica tradicional. O grande escritor é aquele que vai além do normal
e do normativo, que tenta dar vaz&o a sua sensibilidade, exprimir de modo novo e
surpreendente o que a realidade Ihe comunica. E preciso libertar a lingua usada
pela imensa maioria das pessoas do peso insuportavel de ser comparada aos
usos feitos pelos grandes escritores. As pessoas nao podem até hoje ser
oprimidas e reprimidas pela culpa absurda de nao falar tal como Machado de
Assis escreveu seus romances no final do século 19! (BAGNO, Marcos. A escrita
nao é “a lingua”. Caros Amigos, Séo Paulo, v.226, p.7, janeiro. 2016)

Somos capazes de mudar nossa visao de lingua se tivermos a consciéncia de que
h& variadas concepcdes de uso. Devemos estar atentos aos sinais de mudancas de
atualizac6es da lingua e da gramatica normativa que também deve seguir nesse caminho.

Sendo assim, as palavras de Perini (2010) nos reforgam a significacdo superficial do uso

e da aquisicdo de uma nomenclatura padrao:
A gramatica ndo esgota nem o estudo da lingua, nem o da comunica¢do humana;
mas é um ingrediente fundamental dela. Assim como nenhuma sociedade humana
prescinde de comunicac¢do, nenhuma existe sem uma lingua, e todas as linguas
tém gramatica. Perini (2010, p.19)
A partir dessa perspectiva de Perini podemos dizer que a gramatica normativa é
um conjunto de normas que podem ser posteriormente adquirida de forma mais técnica,
no entanto ndo implica dizer que devamos incutir na escola uma visdo exclusivamente

gramatical prescritiva, pois se ha comunicacdo ha uma gramatica interiorizada e o
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conceito de certo e errado pode ser subjetivo. Portanto, o contexto € o que prescinde todo

0 processo de interagdo comunicativa.

2. VARIACAO LINGUISTICA

Elucidar, explicitar e combater o preconceito linguistico € uma das funcdes
seminais da educacdo linguistica e compete ao professor expor 0s valores sociais
conferidos a cada variedade linguistica. A lingua é frequentemente usada na pratica da

discriminacgéo, da exclusao social. Como bem disse Gould (2001):

Nunca conseguimos abandonar essa opinido caracteristica de que as populacdes
dos individuos reais formam um conjunto de acidentes, uma cole¢cdo de exemplos
fracassados, cada um necessariamente imperfeito e incapaz de se aproximar do
ideal além de certo ponto (Gould, 2001:66)

N&o ha razdo para se acreditar que o ideal de comunicacédo linguistica reside em
um passado remoto, enquanto a situacao hodierna € de fracasso e caos, ou seja, sempre

se analisa com pessimismo. No entanto, nos lembra Bagno (2008), de que o Brasil é onde:

(...) séo faladas mais de dezenas de linguas diferentes, entre linguas indigenas,
linguas trazidas pelos migrantes europeus e asiaticos, lingua surgidas das
situacdes de contato nas extensas zonas fronteiricas com os paises vizinhos, além

de falarem diversas linguas africanas trazidas pelas vitimas do sistema escravista.

Além desses comentéarios de Bagno, podemos ainda refletir um pouco mais acerca
dessa variagao linguistica com Mussalin & Bentes (2006, p.34), “de uma perspectiva
geral, podemos descrever as variedades linguisticas a partir de dois parametros basicos:
a variagao geografica ou (ou diatopica) e a variagdo social (ou diastratica)”. As autoras

asseveram que:

A variacdo geografica ou diatépica esta relacionada as diferencas linguisticas
distribuidas no espaco fisico, observaveis entre falantes de origens geograficas
distintas. A variacdo social ou diastratica, por sua vez, relaciona-se a um conjunto
de fatores e que tém a ver com a identidade dos falantes e também com a
organizacéo sociocultural da comunidade de fala. (Mussalin & Bentes, 2006, p. 34)

Sem duvida alguma constatamos que as variacfes ficam evidentes quando se
escuta um falante da regido sul e um da regido nordeste, até mesmo atribuindo nomes
dessemelhantes para o mesmo substantivo, como a variante “menino” apresenta

79

distribuicdo homogénea nos dez estados; as formas lexicais “guri” e “pia” tém
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classificacdo heterogénea na regido Sul; as variantes de etimologia indigena (“guri” e

“pia”) sdo mais comuns nas regides Sul e Centro-Oeste; h4 uma maior representatividade
da variante “moleque” (étimo africano) na regido Sudeste, principalmente em Sao Paulo e

Minas Gerais.

7

Se uma variedade € um subsistema, ou seja, compde uma aglomeracdo de
variantes equivalentes, mas incompleta; ndo é um microssistema, isto €, ndo incide numa
versdo encurtada de uma lingua. A variacao linguistica proporciona uma categoria, uma
configuracdo diferente conforme o parametro em que nos movimentemos (diatopico,
diastratico, diafasico...), no sentido de que o tipo e a quantidade de circunscricdes
caracterizadoras ndo sdo equivalentes para todos e a cada um dos parametros: certos
letos podem ser caracterizados por um numero elevado de variaveis; além disso, essas
variaveis podem pertencer, ao plano fénico, morfoldgico, sintético, Iéxico, semantico, ou

pragmatico, sozinhos ou em qualquer tipo de ajuste.

Podemos afirmar sem incorrer em erro que uma lingua ndo pode haver sem
gramatica, apesar disso, ndo ha gramatica sem uma lingua anterior existente. O
portugués brasileiro é tdo abastado, mas esta riqueza ficou além da gramatica a qual nao
admite introducdo da linguagem popular. Imediatamente, as variacées linguisticas, que
tanto fazem parte da cultura dos falantes brasileiros, foram e séo excluidas de sua propria

lingua, configurando-se assim como um erro secular.

Lingua é variacdo. Sendo assim, a norma, em sua concepcdo mais adequada,
representaria entdo a normalidade, a habilidade de determinado grupo de falantes com a
lingua em determinadas variacdes da mesma. E valido ressaltar que n&o existe “norma
pura” nem estatica, logo que toda ela é hibrida e heterogénea, ndo havendo, por exemplo,
possibilidade objetiva de delimitacdo entre uma e outra. O entrecruzamento entre as
normas evidencia que elas absorvem caracteristicas umas das outras, sendo nés, de fato

os tais “camaledes linguisticos” mencionados por Faraco (2009).

Critérios politicos e culturais interferem decisivamente em definicbes como as de
‘norma culta” e “norma padrao”. O modelo de estudo da diversidade proposto por Stella
Maris Bortoni-Ricardo (2005), que busca distribuir as variedades em trés continua que se
entrecruzam , valoriza a analise dos ambientes em que determinada comunidade de

pratica vive, seu nivel de escolaridade e sua sele¢cdo vocabular, criando um parametro de
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registro da diversidade que leva em consideracdo o processo de urbanizagdo no pais e

define os falantes que poderiam ser classificados como “cultos”.

Faraco (2009), de maneira irbnica, renomeia a norma culta, chamando-a “norma
curta” por compreender o quanto a tentativa de elitizacdo, hierarquizacdo social e
percepgao da lingua como “instrumento de poder” € danosa para a nossa sociedade,

“‘encurtando” a riqueza do idioma em prol de uma marca claramente aristocratica.

Entendemos a norma padrdo como algo possivel e acessivel aos educandos, pois
a enxergamos como uma norma comum de uma sociedade escolarizada, e , assim como
todas as outras, passivel de variacbes e niveis. Os apontamentos das pesquisas do
NURC (Norma Linguistica Urbana Culta) realizadas em 1997 indicaram que apenas uma
parcela infima da sociedade brasileira, menos de 10%, representaria os falantes cultos, o
gue da margem para depreender que a maioria da populagao seria “inculta” e destréi a
ideia de que a lingua é do povo e para o povo, tornando qualquer processo de

hierarquizacdo que a envolva sem sentido e sem propasito.

Dessa maneira, o foco das aulas de lingua portuguesa deveria estar na leitura e na
escrita que vislumbra a norma padréo falada e escrita, enquanto possivel competéncia
estudantil e ndo uma divisora social, irreal, elitizada e impossivel de ser alcangada. Diante
desse viés, faremos uma analise do corpus de nossa pesquisa, os clichés, mas antes

introduziremos uma visao geral do tema.

2.1. USO DOS CLICHES

Segundo o dicionario Houaiss (2009, p.163) a palavra cliché ¢é “frase

frequentemente rebuscada que se banaliza por ser muito repetida; lugar-comum, chavao”.

Para Riffaterre (1989): “os proprios estilicistas negam-lhe qualquer valor expressivo
e s6 estudam o cliché renovado, que da vida as imagens fossilizadas”. E um ponto de
compartilhamos também, uma vez que realmente traz um novo valor expressivo a
linguagem até certo ponto banal, porém com uma nova roupagem se faz novamente

significativa em valores conceituais.

O mesmo autor ainda diz a cerca do cliché que como um grupo de palavras que

evoca julgamentos batidos, banais, fossilizados, gastos.
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O cliché trata-se de uma estrutura lexical Unica, de contetdo j& fixado na lingua,

pois seus componentes, se empregados de modo separado, ndo sao mais considerados
como clichés. Observando por esse prisma podemos nos questionar se na realidade nao
estamos diante de mais variedade linguistica. Porém ndo se pode deixar de se

reconhecer o valor dessa expressividade.

Podemos exemplificar como clichés os pensamentos, as maximas, os slogans e o0s
provérbios. Reboul (1974) conta que assumem papéis diferentes nas vozes diferentes que
as pronunciam. No entanto, conforme Pécora (1986), o fantasma dos lugares-comuns €é
gerado a partir de uma imagem pré-fixada do interlocutor e tende a desfigurar, no texto,
as marcas de seu produtor. "O ato de linguagem se anularia em funcdo da manifestacéo
de um codigo 'a priori'; 0 seu uso nao iria além da representacdo de umas poucas regras
e de um mesmo texto.” Sendo assim, mesmo que signifique trivial, ndo deixa de ser
diligente, prontamente ndo passa despercebido, avocando a atencdo para esse ato
comunicativo. Conquanto consistir em ser estereotipado, ndo frivolo. Porém, diante da
originalidade ele perde o seu valor. No entanto, quando o cliché tem uma nova roupagem

se revaloriza e amplia o seu valor comunicativo e persuasivo.

Sendo assim, vé-se o cliché como uma ferramenta importante, de forma geral, na
construcdo da comunicacao, devidamente interpretados com o intuito de difundir opinides.
Vamos, entdo, identificar e comentar o seu uso no trato direto com os estudantes em sala

de aula.
3. DA TEORIA A PRATICA EM SALA

Partindo-se entdo desses estudos tedricos que salientam a importancia de se
promover a analise linguistica em sala de aula, alicercada ao entendimento de que as
aulas de Lingua Portuguesa devem se pautar no uso da lingua enquanto variacao, a
metodologia aplicada teve uma estrutura simples, porém util ao nosso proposito. Em sala,
através de possibilidades discursivas utilizadas pelos estudantes, a utilizacdo dos clichés
em textos argumentativos estreitaram o nosso estudo, tornando-o mais especifico,

direcionando de forma mais pratica o presente trabalho.

Originalidade, aptidao criativa e capacidade de pensar além do senso comum Sao

virtudes prezadas na elaboracdo do discurso de um bom texto. Assim tomamos como
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base para os critérios de andlise de producdes textuais de uma turma da Educacao de

Jovens e Adultos (EJA) de um colégio do municipio de Vitéria de Santo Antéo,
Pernambuco. Acreditamos que toda analise linguistica entrelaca-se invariavelmente a
selecdo vocabular, dessa forma, escolhemos como objeto de estudo expressdes
consideradas por muito banais, refletidas em frases prontas, expressbes e ideias
generalizantes transmitidas como verdades incontestaveis, repetidas muitas vezes a
exaustdo por muitos falantes de idiomas diversos, sendo aqui, para a nossa analise, a

Lingua Portuguesa o0 nosso suporte.

Expressdes idiomaticas que de tdo utilizadas tornaram-se previsiveis foram
notadas em textos argumentativos elaborados por estudantes dos anos finais do Ensino
Fundamental da EJA, a partir da interpretacdo de um curta-metragem exibido em sala de
aula. O curta de animacdo espanhol “Escolhas da Vida” (Alike), dirigido por Daniel
Martinez Lara e Rafa Cano Méndez, retrata a relacdo entre pai e filho, estremecida pelo
dia a dia padronizado, corrido e sem cor dos tempos de hoje. Nao ha falas, mas nos oito
minutos de projecdo do filme ha atitudes e expressfes dos personagens centrais que

remetem a auséncia de interacdo e tempo disponiveis entre eles.

Oportunizamos entdo como texto motivador essa pelicula, para em seguida
discutirmos sobre a tematica dela. Nosso propdsito era partir da exposi¢cao do discurso
argumentativo oral, formulado por meio da interpretacdo de um texto audiovisual. A
escolha do curta “Escolhas da vida” deveu-se ao fato de sua tematica ser bastante
pertinente e comum ao publico da Educacéo de Jovens e Adultos, pois muitos deles séo
pais e mdes que também tém dificuldade em manter uma rotina de maior contato com
seus filhos, até mesmo porque quando néo estdo no trabalho, estdo estudando em sala
de aula conosco. Remetemos a Kleiman (2007, p.3): “A partir do momento em que o
letramento do aluno é definido como o objetivo de ac¢do pedagdgica, 0 movimento sera da
préatica social para o contetdo, nunca ao contrario, se o letramento do aluno for objetivo

da agao pedagodgica”.

Alguns dos estudantes se pronunciaram, expondo possiveis interpretacdes para o
filme, que imediatamente eram seguidas por exemplos do cotidiano dos préprios
discentes. Vale salientar que a EJA compreende um publico bastante heterogéneo, que

em sua maioria trabalha no comercio da cidade de Vitéria de Santo Antdo ou em zonas
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rurais das proximidades. Alguns, por timidez ou medo de se pronunciar em voz alta

optaram por apenas ouvir os mais desenvoltos. Outros, em meio a exposi¢cao oral,
falavam mais baixo com o companheiro da banca do lado, e, quando convidados a
socializar suas ideias preferiam se abster do convite. Porém, uma parcela significativa da
sala (que abarca 40 estudantes) se sentiu a vontade para a exposi¢cado de seu ponto de
vista, observando detalhes significativos para o embasamento de seus argumentos. “A
oralidade enquanto pratica social é inerente ao ser humano e ndo sera substituida por
nenhuma outra tecnologia” (MARCUSCHI, 2001, p. 36). Assim, ratificamos a importancia
do desenvolvimento de atividades comunicativas em sala que intencionem a formacéao de

estudantes desenvoltos tanto no trato da fala quanto da escrita.

Oralmente, pela espontaneidade que o discurso ja compete, foram percebidos
coloquialismos, evidenciados por formas reduzidas ou contraidas, regionalismos e girias.
No entanto, o uso frequente de determinadas expressdes usadas para a articulacdo de
ideias, tais como: nos dias de hoje, atualmente, concluindo, do mesmo jeito que, entre
outras, chamaram-nos a atencédo, bem como foram decisivas para a realizacdo desse

trabalho.

Ditados populares também foram mencionados durante a exposi¢cdo oral do
entendimento do curta-metragem. “De pequeno se faz o grande”, “Filho de peixe,
peixinho €” e até “A esperancga € a ultima que morre” fizeram parte dos argumentos de
alguns estudantes, sendo utilizados como fechamento do discurso. Em meio a
espontaneidade da aula, noés professores ainda ousamos acrescentar, ao final da ultima
fala, que o discente havia “fechado com chave de ouro”, contribuindo propositadamente
para a percepc¢ao de que os discursos se pautavam talvez de forma excessiva quanto a
utilizagdo de expressodes ja criadas outrora, em um misto de valorizar a contribuicdo dos
estudantes para a argumentacédo oral do tema proposto pelo curta de animagédo, mas
também de fazer com que a turma atinasse com bom humor para a recorréncia do uso

dos clichés.

No entanto, nossa intencdo ia um pouco mais além da oralidade. O que de fato
pretendiamos analisar € se também na escrita os clichés apareceriam, tendo em vista que
a variacao linguistica também contempla os registros escritos, principalmente quando

antes o discurso ja foi explicitado através de argumentos expostos atraves da oralidade.
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Marcuschi (2001) considera que nas praticas da vida diaria das sociedades atuais 0 uso

da oralidades e da escrita ndo sdo mecanismos diferentes e nem isolados, mas que se
apresentam e formam um importante conjunto integrado de praticas sociais e culturais.
Percebemos entdo, que houve uma tendéncia a escrever boa parte do texto sugerido

utilizando alguns dos recursos orais anteriormente usados.

O género redacdo escolar foi o escolhido por nos professores. Nele, podemos
encontrar desde clichés tidos como modernos, como “voltar a estaca zero” e “colocar a
casa em ordem”, assim como o classico e pueril “era uma vez”, escrito logo no inicio de
uma das redagdes, que ilustrava de forma resumida inicialmente a narrativa do curta-

metragem, para depois argumentar sobre a mensagem dele.

Todos os estudantes da turma presentes na exibicdo de “Escolhas da vida”
produziram seus textos, porém, optamos por fazer um recorte, selecionando apenas cinco
redacbes para este estudo. Escolhemos justamente os textos daqueles que mais
participaram da exposicdo oral. Dos cinco, dois deles estdo na faixa dos 40 anos (um
homem e uma mulher), outros dois tém 18 anos (duas mulheres) e um deles (um homem)
tem acima de 50. Todos trabalham no comércio da cidade, exceto o mais velho, morador
da zona rural. Levamos em consideracdo o fato dos cinco terem apresentado maior
interesse tanto na sequéncia oral, quanto na atividade escrita. As aulas utilizadas eram
geminadas. A exibicdo do video e o seu debate ocorreram em uma hora-aula.O
estudantes dispuseram da outra hora-aula para a producdo das redacdes. Estas Ultimas,
até mesmo pelo tempo reduzido de aula, foram escritas de forma compacta, em textos
gue sintetizavam os argumentos que foram anteriormente falados. Sugerimos a producao
de um texto entre 15 e 20 linhas. Uma parcela da turma optou por textos um pouco

menores.

Diversos fendmenos linguisticos, incluindo também os relacionados a questfes
estéticas do texto foram notados nas cinco reda¢cdes. Mas o relacionado ao uso do cliché,
nosso objeto de estudo, se fez notar de maneira mais evidente. O que fez com que
fizéssemos um recorte da nossa andlise quanto a gramética e as suas variacoes,

observando especificamente tal fenbmeno.
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3.1. PERCEPCOES ACERCA DO USO DOS CLICHES

N&o ha como nao discursar de forma restritamente inédita. Até porque somos
influenciados direta ou indiretamente por discursos alheios. E isso € natural,
compreensivel e corriqueiro. Parafraseamos constantemente ideias, opinides e pontos de
vista com os quais nos identificamos, reciclando com o passar do tempo até mesmo 0s
NosSsos proprios conceitos. Sendo assim, 0 que se procura nesse estudo esta longe de ser
gualquer tipo de ineditismo vocabular ou uma originalidade singular por parte dos
estudantes da Educacdo de Jovens e Adultos (EJA) de Vitéria de Santo Antdo. Nossa
andlise focada no uso de clichés também n&o busca ser tendenciosa ou recriminatoria, e,
isso fica claro a partir da escolha do eixo de Gramatica e Variacdo, que por alguns

momentos, de certa forma, entrecruzou-se com o de Construcéo de Sentido.

A gramatica do uso, a reflexiva, tem aqui a sua importancia e esta pesquisa
etnografica ratifica o foco do estudo da lingua portuguesa em estabelecer a competéncia
comunicativa do estudante em contextos diversos e finalidades variadas. Assim como a
sociolinguistica compreende a lingua como variacdo social, nossa analise nos permite
inferir que o uso dos clichés, seja na oralidade, seja na escrita ndo prejudica a
compreensao, nem comprometem a comunica¢do, mas podem carregar nosso discurso
com repeticdes abusivas, denotando muitas vezes ideias redundantes, que tendem a

ficar, principalmente no texto escrito, dispenséveis na constru¢éo de sentido.

Os textos produzidos pelos estudantes da EJA foram analisados pelos professores
deste artigo visando um retorno para o0s discentes em questdo quanto ao
desenvolvimento da consciéncia de suas escolhas gramaticais. Texto base,
argumentacdao oral, producéo escrita e consequentemente a analise do material produzido
socializada com a turma foi a sequéncia escolhida por nés, para que de maneira simples

e viavel nossa pesquisa se efetuasse.

Na socializacdo da analise das redagbes com a turma foram destacadas as
expressdes clichés presentes na escrita, assim como foram mencionadas outras ditas na
aula-debate. Muitos mostraram-se surpresos ao perceberem que o recurso linguistico
utilizado por eles tem nome e é classificado por muitas gramaticas tradicionais como um
‘vicio de linguagem”. Nas redacdes do Exame Nacional do Ensino Médio (Enem), por

7

exemplo, € abominado e implica em diminuicdo da pontuacdo na Competéncia 3:
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Selecionar, relacionar, organizar e interpretar informagdes, fatos, opiniées e argumentos

em defesa de um ponto de vista. O que interfere diretamente na pontuacdo da
Competéncia 4: Demonstrar conhecimento dos mecanismos linguisticos necessarios para

a construcdo da argumentacao.

De fato, basear uma redacdo em expressdées que remetem ao senso comum,
amplamente repetidas, torna os argumentos artificiais e sem profundidade, a ponto de
perderem a credibilidade. Seria entdo descabido realmente arriscar, em uma prova como
a do Enem, a “reputacdo” de um texto que almeja ser parte importante da nota de um
propenso estudante universitario. Entretanto, faz-se imprescindivel salientar aqui em
nossa analise que essa verdade tem contextos que ndo se aplicam em outras realidades
e que, inclusive para o publico dos anos finais da EJA do Ensino Fundamental, pode ser
contestada, tendo em vista que a utilizacdo do cliché é muitas vezes intencional,

ilustrativa, figurativa e favoravel a fundamentagéo de argumentos do uso cotidiano.

Clichés jornalisticos podem ser Uteis quanto a estratégias midiaticas. Muitos
provérbios seguem a premissa dos clichés e sdo importantes para a identidade cultural do
individuo. Girias e jargdes, chavdes e frases prontas s6 empobrecerdo o discurso se
forem mal articulados. Ao término desse estudo, analisamos que a competéncia
comunicativa passa invariavelmente pela adequacdo dos recursos e das instrucfes de
sentido. Encaminhar o estudante para a gramatica tedrica e para o trabalho de
aprimoramento da lingua faz-se necesséario, porém sob um viés sociolinguistico que
desenvolva a sua capacidade de adaptacdo e escolha. Findamos a nossa analise,
portanto, conscientes de nossa funcdo enquanto professores de Lingua Portuguesa do
Ensino Basico e positivos quanto ao desenvolvimento da consciéncia linguistica por parte
dos estudantes. Estudar a Lingua e as suas possibilidades de utilizagdo em contextos e
intencionalidades diversificados deve ser o intuito de todos os que fazem parte do

processo educacional.

5. CONSIDERACOES FINAIS

Com o intuito de finalizar o presente trabalho, gostariamos de ressaltar que o

desenvolvimento deste estudo, acerca dos Clichés, possibilitou uma andlise de como
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podem ter relevancia comunicativa nos textos, no lugar de uma tendéncia imediata de se

censurar seu emprego. Além disso, também permitiu uma pesquisa que valorizou tragos
da oralidade atrelados a escrita para se obter dados mais consistentes sobre as etapas do

processo discursivo, parte mais preciosa de sua estrutura composicional.

Entretanto, se seu emprego numa primeira leitura parece tosco, ao analisarmos o
texto, percebemos que a predominancia de clichés tem a finalidade de guiar a percepc¢ao
do leitor, precisamente para o que tende a se tornar estilo textual, mesmo que nao seja
original. De tal modo, esses elementos ndo passam despercebidos, tornando-se desvios
em relagdo ao padrao geral o que embute exatamente a ndo admissao dessa forma de

pensamento como trivial.

Nessa perspectiva, repensamos nossas praticas tradicionais de producédo de texto e
elaboramos a atividade pedagdgica, descrita neste artigo, sob a mediacdo de recursos
pragmaticos do uso dos clichés na escrita de diferentes estudantes do anos finais do
Ensino Fundamental. Dada a importancia do assunto, torna-se necessario 0
desenvolvimento de pesquisas mais profundas na area, pois sem duvida ndo € um

assunto esgotado e fundamenta-se em varias perspectivas académicas.

Embora tenham existido dificuldades para a realizacao do trabalho, acreditamos que
os resultados tenham sido favoraveis quanto a investigacdo proposta nesta pesquisa.
Dessa forma, o professor que almejar trabalhar com a analise dos clichés deve estar
disposto para saber identificar esses instrumentos, de modo critico, oferecendo ao seu
estudante possibilidades de pensar e refletir, perante numerosos textos que Ihes acercam,
no cotidiano, pela web e por outras diferentes midias e formatos, que fazem parte do dia a
dia dos alunos e influenciam diretamente na sua escrita e no modo de se expressar,
sabendo transformar informagdo em conhecimento, contribuindo para um ensino mais

justo, transformador e funcional.
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